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Summary

Palaeographic description

No distinction between e and ¢, nor between o and 6.

Edition

{1) svasti §ri

Translation by Krishna Sastri 1920

<1)> Hail! Prosperity!



Translation

{1> Prosperity! Fortune!

Bibliography

Reported in ARIE 1897-98 (ARIE/1897-1898/B/1898/13).
Edited and translated in Krishna Sastri 1920 (SII 3.157).

Encoded here by Emmanuel Francis based on Krishna Sastri 1920.
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